
I min artikel ”Handelskriget – en lösning för det politiska väst: TTIP, USA-moms eller 

EU-skatt” (publicerad av Dagens Juridik 2025-04-16) ska följande ändras: 

 

I första stycket ska orden 

”… den april 2025 …” i stället lyda 

”… den 2 april 2025 …”. 

 

I andra stycket ska sista meningen som slutar med orden 

”… till världens auktoritativa länder.” i stället sluta med lydelsen 

”… till världens auktoritära länder.” 

 

I sjätte stycket första meningen ska följande lydelse 

”… , att jag redan inför brexit-omröstningen i Förenade kungariket skrev jag en fråga till  …” 

ändras till 

”… , för att jag redan inför brexit-omröstningen i Förenade kungariket skrev en fråga till  …”. 

 

I sjunde stycket sista meningen ska 

”anserdärför” delas upp och i stället lyda 

”anser därför”. 
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